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Dem,  

As. y III are sitrely aware, the 1nUzyl2rictri211 	C1:4,93.nliZSiO3.1 .15  vueding next 
week n Gia.sgow, Seoland. 

For iny yei 	ow. the, Graat Wh:ti.e•3 have ojoed protection from 
COff erciai hunt_t; 	to the; efforls of c,3nser•iadoa.nlirlded tepreentation to 
the Vi naling COLTinfISSk)11Lo pre,serve tbese uá-que tr&iie mgrfinals. 

Now, however, 	appears tobe rene,,-Ned interest iii begirming  aggin  the 
LICCA:SS slaughter 7,krbieh 	of us believe a feliz:, of a  .bygone era, a barbarie 
hant vhich humanity raust f.o:ce-ver shun. 

am .as.king you  te) pmonally onszifc th,a1; yo-ur delegation to the inte.mationai 
WhAirig Commission is instructed te vote for striet whale p-rotecáon and to 
suppkiwt  any and aH Lucas-Ir-es which would strengthen or extend the current 
moratofieuia on the killing of  whales. 

This 
Sujn 
your 
esse 

a.ction would be in keerIng  with the de,ijsions malle at the Sr:1"th 
Ríe, de  Janeiro.  O U,  wewid theíefoi-e te-:,9-fiT.ul á the eyes, of world 

commilrnerkt to  the environmentii principies al3d int-,znational accords so 
tial te the protection of our plawifs occans and its cre_ature,s. 

Resp 	youts, 

Equipe Cf...._:usteau, assadation rég le par la loi de 1901. 
cr,on Cou$tecu, modification  rendue nécesscire  por !es bis du 23 juillet 1987 et  du 4 ;uifiet 1990, Anciennement Fon 
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June 25, 1992 

Ifts Excellency Patricio Aylwin. 
President of Chile 
Presidencia de la Republica 
Palacio de la Moneda 
Santiago 
Chile 

Dear Mr. Prwident, 
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As you are surely aware, the Internationnl Whalffig Cornmission is meeting next 
week in Glasgow, Scotland- 

For m.any years now, th.e Great Whales have enjoyed protection from 
commercial hunting due to the efforts of conservation-minded representation to 
the Whaling Commission to preserve these unique marine mammals 

Now„ however, there appears to be renewed interest in beginning again the 
needtess sLaughter which many of us believe a relic of a bygone era., a barbarie 
htun which humanity must forevei shun_ 

1 am asieran you to personally ensure that your delegation to the International 
Whaling Commission is instructed to vote for strict whale protection and to 
support any and all mesures which would strengthen or extend the current 
moratolia.  m on the lálling of wháes. 

This action would be in keeping with the decisions xnade at the Earth 
Summie92 in Rio de Janeiro. You would therefore reaffirm in the eyes of world 
your commitment to the envn-.  onmental principies and international aceords so 
essential to the protection of our planees oceans and its creatures. 

Respectfully yours, 

ques-Yves Cousteau 
In the Spirit of Rio 92 

Equipe Cousteau, association régie par la la' de 1901. 

Andennement Fonclabon Cousteau, modIfication rendue nécessaire par les bis (1) 23 juiilet T 987 et du 4 ¡uillet 1990. 
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una caza bárbara que la humanidad debe evitar para 
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QUIPE COUSTEAU 

33, rue du Faubourg Saint Honoré 75405 Paris Cedex 08; 

eléfono: (1) 40 53 63 00; Fax: 	(1) 40 53 63 03; 

élex: 641 856 F Requins. 

25 de junio de 1992 

efla£ - 

Excmo. Señor Don Patricio Aylwin 

Iresidente de Chile 

Presidencia de la República 

lalacio de la Moneda 

antiago de Chile. 

Muy estimado Señor Presidente: 

Como sin duda es de su conocimiento, la 

omisión Internacional de Caza de Ballenas se reunirá la 

róxima semana en Glasgow, Escocia. 

Desde hace ya muchos años, las Grandes 

Ballenas han estado protegidas de la caza comercial, 

ebido a las protestas con propósitos de conservación, 

ealizadas ante la Comisión de Caza de Ballenas, a fin 

e preservar a estos mamíferos marinos, únicos en su 

specie. 

Ahora, sin embargo, parece haber un renovado 

interés por reiniciar la masacre innecesaria que muchos 

de nosotros creemos es un vestigio de una época pasada, 
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siempre. 

Le ruego disponga personalmente que su 

delegación ante la Comisión Internacional de Caza de 

Ballenas reciba instrucciones de votar a favor de una 

estricta protección de las ballenas y de apoyar 

cualquiera y todas las medidas que fortalezcan o amplíen 

la moratoria actual relativa a la caza de ballenas. 

Esta acción estaría dentro del marco de las 

decisiones tomadas en la Cumbre de la Tierra 1992 de Río 

de Janeiro. Así Usted reafirmaría ante los ojos del 

,\\mundo  su compromiso con los principios y acuerdos 

-:.nternacionales del medio ambiente, tan esenciales para 

protección de lós océanos de nuestro planeta y de sus 

-Criaturas. 

Lo saluda respetuosamente, 

Firmado: Jacques-Yves Cousteau 

Dentro del Espíritu de Río 1992. 

"Equipe Cousteau", asociación regida por la ley de 1901. 

Antiguamente "Fondation Cousteau", modificación que se 

hizo necesaria en virtud de las leyes del 23 de julio de 

1987 y del 4 de julio de 1990. 

SANTIAGO DE CHILE, 2 de julio de 1992. 



Ant. 92/14382 

CBE. 92/14382 

Santiago, 15 de julio de 1992 

Señor 

Jacques-Yves Cousteau 

233, rue du Faubourg Saint Honoré 75405 

París Cedex 08 

Francia.- 

Estimado señor: 

Por encargo de S.E. el Presidente de la 

República, don Patricio Aylwin Azócar, tengo el agrado de acusar 

recibo de su carta del 25 de junio recién pasado en que expone 

su preocupación por la situación en que se encuentran las 

ballenas, debido a su caza indiscriminada. 

Sobre el particular, señalo a Ud. que 

ha sido preocupación permanente del Gobierno el equilibrio 

ecológico y la preservación de estos mamíferos, únicos en su 

especie. 

Reiteramos nuestro compromiso con los 

principios y acuerdos tomados en la Cumbre de la Tierra, 

recientemente celebrada en Río de Janeiro, sobre la protección 

de nuestro Medio Ambiente. 

Saluda atentamente a Ud. 

/7/69  CARLOS BASCUT4A1 EDWARDS 

Jefe de Gabinete Presidencial 

CHC/NRB/imr. 

c.c.: Archivo Presidencial 
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REPUBLICA DE CHILE 

PRESIDENCIA 	MEMORANDUM 	 N2 	92/26 

A 
	

Sr. Director de Asuntos Administrativos 

Ministerio de Relaciones Exteriores 

Dn. Claudio Henriguez Arce 

DE 
	

Departamento de Correspondencia y 

Archivo Presidencial 

FECHA 	30 de Junio de 1992 

REF. 	 Envío fotocopia de correspondencia dirigida 

a S.E. el Presidente de la República, para su 

traducción. 

Según la referencia, remito a Ud. correspondencia 

enviada a S.E. el Presidente de la República, don Patricio 

Aylwin Azócar, en idioma extranjero. 

1.- SR. JACQUES-IVES COUSTEAU 	 92/14382 

Para dar respuesta a la misma, se hace necesario 

contar con su traducción a la brevedad posible, por cuya 

razón ruego a Ud. le dé carácter de Urgente.  

Saluda atentamente a Ud. 

la_oaze c)4Á (1/41 ,Lc, 
ISABEL BORDEU URREJOLA 

Jefa de Oficina de Correspondencia 

y Archivo Presidencial 

IBU/nrb 

c.c.: Archivo Presidencial 
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